
CONCEALABLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE
GLOCK® 19-BLACK-LEFT HAND

Its unique two-piece construction is contoured on the body side to the natural
curve of the hip, keeping all the molding on the front of the holster, allowing
for significantly more comfortable carry and a narrower profile than an
ordinary pancake type holster. Hand-molded to fit specific handguns, the
Concealable features a deeply hand-molded exterior for excellent retention
properties and superior appearance, combat grip accessibility for speed,
double-stitched seams for durability, and covered trigger guard for safety. The
Concealable is constructed of premium saddle leather and made to fit belts up
to 1 1/2".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE GLOCK® 19-BLACK-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021693
Mfr. No.: CON227B
Color: Black
Hand: Left
Make: Glock
Material: Leather
Model: 19
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 601299167353

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für das Galco
International Concealable Glock® 19 Holster
Einleitung
Danke, dass du dich für das Galco International Concealable Glock® 19 Holster entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um das sichere und bequeme Tragen deiner Feuerwaffe zu ermöglichen. Bitte lies
diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfältig durch, um die ordnungsgemäße Verwendung und Wartung
sicherzustellen. Das Befolgen dieser Richtlinien hilft dir, potenzielle Gefahren zu vermeiden und eine sichere
Erfahrung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Holster wurde entwickelt, um die Sicherheitsstandards für
Nichtlebensmittelprodukte zu erfüllen. Stelle immer sicher, dass die Verwendung mit den
Sicherheitsanforderungen der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
übereinstimmt.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über ProduktRückrufe informiert. Wenn ein Rückruf erfolgt, erhältst du
standardisierte Mitteilungen und Abhilfemaßnahmen ohne Kosten.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen Sicherheitsrechte wie
beim Kauf in einem physischen Geschäft. Stelle sicher, dass die OnlinePlattform die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen sollten getroffen werden,
wenn das Produkt in der Nähe von schutzbedürftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.
EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu den relevanten EUbasierten Kontaktinformationen für
Sicherheitsanfragen hast.
Schnelle Warnungen: Überwache Updates zu unsicheren Produkten über die SicherheitsgatePlattform
der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Richtige Passform: Stelle sicher, dass das Holster für deine Glock® 19 geeignet ist. Die Verwendung
der falschen Größe kann zu unzureichendem Halt und Sicherheitsrisiken führen.
Überprüfe den Halt: Überprüfe vor der Verwendung immer, ob die Feuerwaffe sicher im Holster
gehalten wird. Ein lockerer Sitz kann zu versehentlichen Entladungen führen.
Vermeide Modifikationen: Ändere das Holster nicht in irgendeiner Weise. Modifikationen können die
Sicherheit und Funktionalität beeinträchtigen.
Von Kindern fernhalten: Bewahre das Holster und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, der für
Kinder und unbefugte Benutzer unzugänglich ist.
Regelmäßige Inspektion: Überprüfe das Holster regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen.
Ersetze es, wenn du Schäden feststellst, die die Leistung beeinträchtigen könnten.
Vorsichtiger Umgang: Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um, wenn du sie ziehst oder
wieder ins Holster steckst. Stelle sicher, dass der Bereich klar und sicher ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass das Holster sauber und frei von Schmutz ist.
Befestige das Holster an deinem Gürtel und stelle sicher, dass es sicher an deiner Hüfte
positioniert ist.
Passe den Winkel (Cant) des Holsters für persönlichen Komfort und Zugänglichkeit an.



Verwendung:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du sie ins Holster steckst.
Schiebe die Feuerwaffe in das Holster, bis sie vollständig sitzt.
Überprüfe, dass die Feuerwaffe sicher ist und der Abzugsbereich abgedeckt ist.
Achte beim Ziehen der Feuerwaffe darauf, dass dein Finger vom Abzug fernbleibt, bis du bereit bist
zu schießen.
Stecke die Feuerwaffe nach der Benutzung vorsichtig wieder ins Holster, wobei du sicherstellst,
dass sie in eine sichere Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften. Wenn das Holster beschädigt oder nicht mehr
sicher zu verwenden ist, wirf es nicht im regulären Müll weg. Kontaktiere die örtlichen Behörden für
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung oder Sicherheit deines Galco International Concealable
Glock® 19 Holsters konsultiere bitte die Produktverpackung für relevante Kontaktinformationen oder besuche
die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden zu lesen. Deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer hat oberste Priorität. Priorisiere immer verantwortungsvolle Praktiken im Umgang mit
Feuerwaffen und deren Aufbewahrung.



Safety Instruction Guide for the Galco
International Concealable Glock® 19 Holster
Introduction
Thank you for choosing the Galco International Concealable Glock® 19 Holster. This product is designed for safe
and comfortable carry of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and maintenance. Following these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure a safe
experience.

General Safety Guidelines
Product Safety: This holster has been designed to meet safety standards for nonfood products. Always
ensure its use aligns with the safety requirements set forth by the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall is issued, you will receive
standardized notices and remedies at no cost.
Online Shopping: If purchased online, you are entitled to the same safety protections as if you bought it
in a physical store. Ensure that the online platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if the product is used around vulnerable
groups, such as children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please ensure you have access to the relevant EUbased
contact information.
Rapid Alerts: Monitor updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Fit: Ensure that the holster is designed to fit your Glock® 19. Using the wrong size may lead to
improper retention and safety risks.
Check Retention: Before use, always check that the firearm is securely held in the holster. A loose fit
may lead to accidental discharge.
Avoid Modifications: Do not alter the holster in any way. Modifications can compromise safety and
functionality.
Keep Away from Children: Store the holster and firearm in a secure location, out of reach of children
and unauthorized users.
Regular Inspection: Periodically inspect the holster for wear and tear. Replace it if you notice any
damage that could affect its performance.
Use with Care: Always handle your firearm with care when drawing or reholstering. Ensure the area is
clear and safe.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the holster is clean and free from debris.
Attach the holster to your belt, ensuring it is positioned securely on your hip.
Adjust the cant (angle) of the holster for personal comfort and accessibility.

Usage:2.

Before inserting your firearm, ensure it is unloaded and safe.
Slide the firearm into the holster until it is fully seated.
Check that the firearm is secure and the trigger guard is covered.



When drawing the firearm, ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
After use, reholster the firearm carefully, ensuring it is pointed in a safe direction.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations. If the holster is damaged or no longer safe to
use, do not throw it in regular waste. Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of your Galco International Concealable Glock® 19
Holster, please consult the product packaging for relevant contact information or visit the manufacturer's
website for additional resources.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safety of others is of
utmost importance. Always prioritize responsible firearm handling and storage practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Galco International Concealable Glock® 19
Introducción
Gracias por elegir la Funda Galco International Concealable para Glock® 19. Este producto está diseñado para
un transporte seguro y cómodo de tu arma de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones
de seguridad para asegurar un uso y mantenimiento adecuados. Seguir estas pautas te ayudará a evitar
peligros potenciales y garantizar una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Esta funda ha sido diseñada para cumplir con los estándares de seguridad
para productos no alimentarios. Asegúrate de que su uso esté alineado con los requisitos de seguridad
establecidos por el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall del producto. Si se emite un recall,
recibirás avisos estandarizados y remedios sin costo alguno.
Compras en Línea: Si la compraste en línea, tienes derecho a las mismas protecciones de seguridad
que si la hubieras comprado en una tienda física. Asegúrate de que la plataforma en línea cumpla con los
requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se deben tomar precauciones adicionales si el producto se utiliza
alrededor de grupos vulnerables, como niños.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, asegúrate de tener acceso a la
información de contacto relevante con sede en la UE.
Alertas Rápidas: Monitorea las actualizaciones sobre productos inseguros a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Ajuste Adecuado: Asegúrate de que la funda esté diseñada para ajustarse a tu Glock® 19. Usar una
talla incorrecta puede llevar a una retención inadecuada y riesgos de seguridad.
Verifica la Retención: Antes de usarla, siempre verifica que el arma esté sujeta de manera segura en la
funda. Un ajuste suelto puede llevar a un disparo accidental.
Evita Modificaciones: No alteres la funda de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer
la seguridad y la funcionalidad.
Mantén Alejado de los Niños: Guarda la funda y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de
niños y usuarios no autorizados.
Inspección Regular: Inspecciona periódicamente la funda en busca de desgaste. Reemplázala si notas
algún daño que pueda afectar su rendimiento.
Usa con Cuidado: Siempre maneja tu arma con cuidado al desenfundar o reholsterar. Asegúrate de que
el área esté despejada y segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la funda esté limpia y libre de residuos.
Coloca la funda en tu cinturón, asegurándote de que esté posicionada de manera segura en tu
cadera.
Ajusta el cant (ángulo) de la funda para mayor comodidad y accesibilidad personal.

Uso:2.



Antes de insertar tu arma, asegúrate de que esté descargada y segura.
Desliza el arma en la funda hasta que esté completamente asentada.
Verifica que el arma esté segura y que la guarda del gatillo esté cubierta.
Al desenfundar el arma, asegúrate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para
disparar.
Después de usarla, reholstera el arma con cuidado, asegurándote de que esté apuntada en una
dirección segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales. Si la funda está dañada o ya no es segura para
usar, no la tires a la basura regular. Contacta a las autoridades locales para conocer los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de tu Funda Galco International Concealable
para Glock® 19, consulta el empaque del producto para obtener información de contacto relevante o visita el
sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guía de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás
es de suma importancia. Siempre prioriza prácticas responsables de manejo y almacenamiento de armas.



Guide de Sécurité pour l'Étui Galco International
Concealable Glock® 19
Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui Galco International Concealable pour Glock® 19. Ce produit est conçu pour un port sûr
et confortable de votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation
et un entretien appropriés. Suivre ces directives vous aidera à éviter les dangers potentiels et à assurer une
expérience sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Cet étui a été conçu pour respecter les normes de sécurité pour les produits non
alimentaires. Assurezvous toujours que son utilisation est conforme aux exigences de sécurité établies
par le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.
Rappels Améliorés : Restez informé sur les rappels de produits. Si un rappel est émis, vous recevrez
des avis normalisés et des remèdes sans frais.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, vous avez droit aux mêmes protections de sécurité que
si vous l'aviez acheté dans un magasin physique. Assurezvous que la plateforme en ligne respecte les
exigences de sécurité.
Focalisation sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires doivent être prises si le produit
est utilisé autour de groupes vulnérables, comme les enfants.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir accès aux informations
de contact pertinentes basées dans l'UE.
Alertes Rapides : Surveillez les mises à jour concernant les produits dangereux via la plateforme Safety
Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ajustement Correct : Assurezvous que l'étui est conçu pour s'adapter à votre Glock® 19. Utiliser une
taille incorrecte peut entraîner une rétention inadéquate et des risques de sécurité.
Vérifiez la Rétention : Avant utilisation, vérifiez toujours que l'arme à feu est maintenue en toute
sécurité dans l'étui. Un ajustement lâche peut entraîner un tir accidentel.
Évitez les Modifications : Ne modifiez pas l'étui de quelque manière que ce soit. Les modifications
peuvent compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Tenir Éloigné des Enfants : Rangez l'étui et l'arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des
enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspection Régulière : Inspectez périodiquement l'étui pour détecter l'usure. Remplacezle si vous
remarquez des dommages pouvant affecter sa performance.
Utilisez avec Précaution : Manipulez toujours votre arme à feu avec soin lors du tir ou du rangement.
Assurezvous que la zone est dégagée et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assurezvous que l'étui est propre et exempt de débris.
Fixez l'étui à votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné en toute sécurité sur votre
hanche.
Ajustez l'inclinaison (angle) de l'étui pour votre confort personnel et votre accessibilité.

Utilisation :2.



Avant d'insérer votre arme à feu, assurezvous qu'elle est déchargée et sûre.
Glissez l'arme à feu dans l'étui jusqu'à ce qu'elle soit complètement en place.
Vérifiez que l'arme à feu est sécurisée et que la protection du pontet est couverte.
Lorsque vous tirez l'arme à feu, assurezvous que votre doigt est hors de la gâchette jusqu'à ce que
vous soyez prêt à tirer.
Après utilisation, rangez l'arme à feu avec précaution, en vous assurant qu'elle est pointée dans
une direction sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'étui conformément aux réglementations locales. Si l'étui est endommagé ou n'est plus sûr à
utiliser, ne le jetez pas dans les déchets ordinaires. Contactez les autorités locales pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de votre étui Galco International
Concealable Glock® 19, consultez l'emballage du produit pour les informations de contact pertinentes ou visitez
le site Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est de la plus haute
importance. Priorisez toujours des pratiques responsables de manipulation et de stockage des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Galco
International Concealable Glock® 19 Holster
Introduzione
Grazie per aver scelto il Galco International Concealable Glock® 19 Holster. Questo prodotto è progettato per
un trasporto sicuro e confortevole della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione adeguati. Seguire queste linee guida ti
aiuterà ad evitare potenziali pericoli e a garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo hoster è stato progettato per soddisfare gli standard di sicurezza per i
prodotti non alimentari. Assicurati sempre che il suo utilizzo sia conforme ai requisiti di sicurezza stabiliti
dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto. Se viene emesso un richiamo,
riceverai avvisi standardizzati e rimedi senza alcun costo.
Acquisti Online: Se acquistato online, hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza come se lo avessi
comprato in un negozio fisico. Assicurati che la piattaforma online rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Ulteriori precauzioni devono essere adottate se il prodotto viene
utilizzato attorno a gruppi vulnerabili, come i bambini.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso alle
informazioni di contatto pertinenti basate nell'UE.
Avvisi Rapidi: Monitora gli aggiornamenti sui prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Adattamento Corretto: Assicurati che l'hoster sia progettato per adattarsi al tuo Glock® 19. L'uso di
una taglia errata può portare a una ritenzione impropria e a rischi per la sicurezza.
Controlla la Ritenzione: Prima dell'uso, controlla sempre che l'arma da fuoco sia saldamente trattenuta
nell'hoster. Un adattamento allentato può portare a scariche accidentali.
Evitare Modifiche: Non modificare l'hoster in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la
sicurezza e la funzionalità.
Tenere Lontano dai Bambini: Conserva l'hoster e l'arma da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata
di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezione Regolare: Ispeziona periodicamente l'hoster per usura e danni. Sostituiscilo se noti danni che
potrebbero influire sulle sue prestazioni.
Usa con Cautela: Maneggia sempre la tua arma da fuoco con cautela quando la estrai o la riponi.
Assicurati che l'area sia libera e sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'hoster sia pulito e privo di detriti.
Attacca l'hoster alla tua cintura, assicurandoti che sia posizionato saldamente sull'anca.
Regola l'inclinazione (cant) dell'hoster per comfort e accessibilità personali.

Uso:2.

Prima di inserire la tua arma da fuoco, assicurati che sia scarica e sicura.
Fai scivolare l'arma da fuoco nell'hoster finché non è completamente inserita.



Controlla che l'arma da fuoco sia sicura e che la guardia del grilletto sia coperta.
Quando estrai l'arma da fuoco, assicurati che il dito sia lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.
Dopo l'uso, riponi l'arma da fuoco con cautela, assicurandoti che sia puntata in una direzione
sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'hoster in conformità con le normative locali. Se l'hoster è danneggiato o non è più sicuro da
usare, non gettarlo nei rifiuti normali. Contatta le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso o la sicurezza del tuo Galco International Concealable
Glock® 19 Holster, ti preghiamo di consultare l'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto rilevanti
o di visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e
quella degli altri è di massima importanza. Dai sempre priorità a pratiche responsabili di gestione e
conservazione delle armi da fuoco.



Turvaohjeet Galco International Concealable
Glock® 19 Holsterille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Galco International Concealable Glock® 19 Holsterin. Tämä tuote on suunniteltu turvalliseen
ja mukavaan kantamiseen aseesi kanssa. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean käytön ja
ylläpidon. Näiden ohjeiden noudattaminen auttaa sinua välttämään mahdollisia vaaroja ja varmistamaan
turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä holsteri on suunniteltu täyttämään eielintarviketuotteiden
turvallisuusstandardit. Varmista aina, että sen käyttö noudattaa EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta
(GPSR).
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Jos takaisinveto
ilmoitetaan, saat standardoidut ilmoitukset ja korjaustoimenpiteet ilman kustannuksia.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, sinulla on samat turvallisuussuojaa kuin fyysisessä kaupasta
ostettaessa. Varmista, että verkkosivusto täyttää turvallisuusvaatimukset.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Lisävarotoimia tulee ottaa, jos tuotetta käytetään haavoittuvien
ryhmien, kuten lasten, lähellä.
EUyhteyspiste: Varmista, että sinulla on pääsy asiaankuuluvaan EUpohjaiseen yhteystietoon
mahdollisista turvallisuuskysymyksistä.
Nopeat hälytykset: Seuraa päivityksiä vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Oikea sopivuus: Varmista, että holsteri on suunniteltu sopimaan Glock® 19:si. Väärän koon käyttö voi
johtaa huonoon pidon ja turvallisuusriskeihin.
Tarkista pidon: Tarkista aina ennen käyttöä, että ase on turvallisesti holsterissa. Liian löysä istuvuus voi
johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisemiseen.
Vältä muutoksia: Älä muuta holsteria millään tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja
toimivuuden.
Pidä lasten ulottumattomissa: Säilytä holsteri ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja
valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säännöllinen tarkastus: Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen varalta. Vaihda se, jos huomaat
vaurioita, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Käytä varovasti: Käsittele asetta aina varovasti, kun vedät tai laitat sen takaisin holsteriin. Varmista,
että alue on selkeä ja turvallinen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että holsteri on puhdas ja vapaana roskista.
Kiinnitä holsteri vyöhön, varmistaen, että se on sijoitettu turvallisesti lantiolle.
Säädä holsterin kallistus (kulma) henkilökohtaisen mukavuuden ja saavutettavuuden mukaan.

Käyttö:2.

Ennen aseen asettamista holsteriin, varmista, että se on tyhjennetty ja turvallinen.
Liukuta ase holsteriin, kunnes se on täysin paikallaan.
Tarkista, että ase on turvallisesti kiinni ja liipaisinsuoja on peitetty.



Kun vedät asetta, varmista, että sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Käytön jälkeen laita ase huolellisesti takaisin holsteriin varmistaen, että se on suunnattu
turvalliseen suuntaan.

Hävitysohjeet
Hävitä holsteri paikallisten määräysten mukaisesti. Jos holsteri on vaurioitunut tai ei enää turvallinen
käytettäväksi, älä heitä sitä tavalliseen jätteeseen. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin oikeiden
hävitysmenetelmien osalta.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolia Galco International Concealable Glock® 19 Holsterin käytöstä tai
turvallisuudesta, tarkista tuotepakkauksesta asiaankuuluvat yhteystiedot tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisäresursseja.

Kiitos, että käytit aikaa tämän turvaohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen
tärkeää. Aina priorisoi vastuulliset asetoiminta ja säilytyskäytännöt.



Säkerhetsinstruktionsguide för Galco
International Concealable Glock® 19 Hölster
Introduktion
Tack för att du valde Galco International Concealable Glock® 19 hölster. Denna produkt är utformad för säker
och bekväm bärning av ditt vapen. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa
korrekt användning och underhåll. Att följa dessa riktlinjer hjälper dig att undvika potentiella faror och
säkerställa en säker upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Detta hölster har utformats för att uppfylla säkerhetsstandarder för
ickelivsmedelsprodukter. Se alltid till att dess användning överensstämmer med säkerhetskraven som
fastställts av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Om en återkallelse
utfärdas kommer du att få standardiserade meddelanden och åtgärder utan kostnad.
Online shopping: Om du har köpt produkten online har du rätt till samma säkerhetsskydd som om du
köpt den i en fysisk butik. Se till att den onlineplattform du använde följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighetsåtgärder bör vidtas om produkten används i närheten av
sårbara grupper, såsom barn.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till relevant EUbaserad
kontaktinformation.
Snabba varningar: Håll koll på uppdateringar om osäkra produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Korrekt passform: Se till att hölstret är utformat för att passa din Glock® 19. Att använda fel storlek
kan leda till otillräcklig retention och säkerhetsrisker.
Kontrollera retention: Kontrollera alltid att vapnet är säkert hållit i hölstret innan användning. En lös
passform kan leda till oavsiktlig avfyrning.
Undvik modifieringar: Gör inga ändringar på hölstret. Modifieringar kan äventyra säkerheten och
funktionaliteten.
Håll borta från barn: Förvara hölstret och vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och
obehöriga användare.
Regelbunden inspektion: Inspektera hölstret regelbundet för slitage. Byt ut det om du märker skador
som kan påverka dess prestanda.
Använd med försiktighet: Hantera alltid ditt vapen med försiktighet när du drar eller återholsterar. Se
till att området är klart och säkert.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att hölstret är rent och fritt från skräp.
Fäst hölstret på ditt bälte, se till att det är säkert placerat på höften.
Justera cant (vinkel) på hölstret för personlig komfort och tillgänglighet.

Användning:2.

Innan du sätter in ditt vapen, se till att det är oladdat och säkert.
Skjut in vapnet i hölstret tills det är helt på plats.
Kontrollera att vapnet är säkert och att avtryckarskyddet är täckt.



När du drar vapnet, se till att ditt finger är borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Efter användning, återholstra vapnet försiktigt och se till att det pekar i en säker riktning.

Avfallsinstruktioner
Kasta hölstret i enlighet med lokala regler. Om hölstret är skadat eller inte längre säkert att använda,
kasta det inte i vanligt avfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen eller säkerheten av ditt Galco International
Concealable Glock® 19 hölster, vänligen konsultera produktförpackningen för relevant kontaktinformation eller
besök tillverkarens webbplats för ytterligare resurser.

Tack för att du tog dig tid att läsa denna säkerhetsinstruktionsguide. Din säkerhet och andras säkerhet är av
största vikt. Prioritera alltid ansvarsfull hantering och lagring av vapen.
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